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English

Power strip instructions

1.Main power switch
2.USB-A charging port
3.USB-C charging interface
4 Blue indicator light

5.European standard socket

Specification

Material PC
Size 9*9*10.2CM
Line length 1.5M
AC input 100-250V710A , 50/60Hz
AC output 100-250V/10A , 50/60Hz
Maximum power output 2500W
Single USB-A output 18W Max
Single USB-C output 20W Max
At the same time 5V/3.1A 15.5W Max
USB total output 20W Max
Surge protection 350 joules
Precaution
1. In order to prevent overheating, do not tie up the wires
during use.

2. Please fully insert the plug into the socket, and do not use
this product under damp conditions.

3.Please keep this product out of reach of children

4. The output power of all plug—in devices should not exceed t
he maximum output power of this device.

French

Manuel de I'Utilisateur de la Multiprise

1. Interrupteur principal de I'alimentation
2. Port de chargement USB-A

3. Interface de charge de USB-C

4. Voyant bleu

5. Prise standard européenne

Spécifications techniques

Matériel Ordinateur

Taille 9%9%10.2 CM

Longueur de la ligne 1.5M

Entrée CA 100-250V/10A, 50/60Hz

Sortie CA 100-250V/10A, 50/60Hz

Puissance de sortie maximale 2500W

Sortie USB-A unique 18W maximum

Sortie USB-C unique 20W maximum

En méme temps 5V/3,1A 15,5W maximum

Sortie totale USB 20W maximum

Protection contre les surtensions 350 joules
Précaution

1. Pour éviter la surchauffe, ne liez pas les fils lors de
I'utilisation.

2. Insérez complétement la fiche dans la prise et n'utilisez
pas le produit dans des conditions humides.

3. Gardez ce produit hors de portée des enfants

4. La puissance de sortie de tous les appareils enfichables
ne doit pas dépasser la puissance de sortie maximale de
cet appareil

German

Reihenstecker Gebrauchsanweisung

1. Hauptschalter

2. USB-A-Ladeanschluss
3. USB-C—-Ladeanschluss
4. Blaue Kontrollleuchte

5. Européische Standard-Steckdose

Technische Daten

Material PC

GroBe 9*9%10.2CM

Drahtlange 1.5M

AC-Eingang 100-250V/10A , 50/60Hz
AC-Ausgang 100-250V; 10A , 50/60Hz
Maximale Ausgangsleistung 2500W

Einzelner USB-A-Ausgang 18W Max

Einzelner USB-C-Ausgang 20W Max

Zur selben Zeit 5V¢3.1A 156.5W Max
USB-Gesamtausgang 20W Max
Uberspannungsschutz 350 Joule

Vorbeugende MaBnahmen

1. Um eine Uberhitzung zu vermeiden, binden Sie das Kabel
bei der Verwendung nicht fest.

2. Stecken Sie den Stecker vollstandig in die Steckdose und
verwenden Sie das Produkt nicht in nasser Umgebung

3. bewahren Sie dieses Produkt auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

4. die Ausgangsleistung aller Einsteckgerate sollte die
maximale

Ausgangsleistung des Gerats nicht Uberschreiten.
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Italian Specifiche tecniche Spanish Especificaciones técnicas Portugal Especificacao
Manuale Utente Multipresa Manual del Usuario de la Regleta de Enchufes Instrucoes do filtro de linha
Materiale PC Material Ordenador personal Material PC
Dimensione 9*9*10,2 CM Talla 9*9*10,2CM Tamanho 9*9%10.2CM
Lunghezza della linea 1,5M Longitud de la linea 1.5m Comprimento da linha 1.5M
Ingresso CA 100-250 V/10 A, 50/60 Hz Entrada CA 100-250V / 10 A, 50760 Hz Entrada AC 100-250V/10A . 50/60Hz
Uscita CA 100-250 V/10 A, 50; H S ) )0-250V 7 10 A, 5076 - -
Jscita C 00-250 V/10 A, 50/60 Hz Salida CA 100-250 V7 10 A, 50/60 Hz Saida AC 100-250V/10A , 50/60Hz
Massima potenza in uscita 2500W Salida Unica USB-A 18W méximo
Poténcia méxima de saida 2500W
Uscita USB-A singola 18 W massimo Salida Unica USB-C 20W maximo
Safda USB-A Unica 18 W méx
Uscita USB-C singola 20 W massimo Al mismo tiempo 5V /31 A155W max
Safda USB-C Unica 20 W méx
Allo stesso tempo 5V/3,1 A 15,5 W massimo Salida total USB 20W maximo
N Ao mesmo tempo 5V 31 A155Wmax
Uscita totale USB 20 W massimo Potencia méxima de salida 2500W
It 1 Js W A
Protezione contro le sovratensioni 350 joule Proteccion contra sobretensiones 350 julios el toral ek 20 Wmax
Protecédo contra sobretenséo 350 joules
Precauzione Precaucion Precaugao

1. Interruttore principale dell'alimentatore

2. Porta di ricarica USB-A
3. Interfaccia di ricarica di USB-C
4. Spia blu

5. Presa standard europea
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1. Per evitare il surriscaldamento, non legare i fili durante 'uso.

2. Inserire completamente la spina nella presa e non utilizzare
questo prodotto in condizioni di umidita.

3. Tenere questo prodotto fuori dalla portata dei bambini.

4. La potenza di uscita di tutti i dispositivi plug—in non deve
superare la potenza di uscita massima di questo dispositiv.
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1. Interruptor principal de la fuente de alimentacion
2. Puerto de carga USB-A

3. Interfaz de carga USB-C

4. Indicador azul

5. Enchufe esténdar europeo
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1. Para evitar el sobrecalentamiento, no ate los cables
cuando lo utilice

2. Inserte el enchufe completamente en el enchufe y no use
el producto en condiciones de humedad.

3. Mantenga este producto fuera del alcance de los nifos.

4. La potencia de salida de todos los dispositivos enchufables
no debe exceder la potencia de salida méxima de este
dispositivo.
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1. Chave de alimentac&o principal

2. Porta de carregamento USB-A

3. Interface de carregamento USB-C

4. Luz indicadora azul

5. Soquete padréo europeu
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1. Para evitar superaquecimento, nao amarre os fios durante
0 Uso

2. Insira totalmente o plugue no soquete e ndo use este
produto em condi¢oes Umidas

3. Mantenha este produto fora do alcance das criangas.

4. A poténcia de saida de todos os dispositivos plug—in néo
deve exceder a poténcia méxima de safda deste dispositivo.
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